Mark Hatfield, bivši američki senator, u pismu Povjerenstvu za uvjetni otpust, 1993.

“Zvonko Bušić je sljedećega mjeseca na rasporedu da iziđe pred  Povjerenstvo za uvjetni otpust te koristim priliku da vas potaknem da pomno razmotrite okolnosti pod kojima je osuđen... Sudac Bartels preporučio je oslobađanje nakon deset godina zatvora. Također sam upozoren kako je bivša jugoslavenska vlada, zbog političke naravi toga prekršaja, sprječavala oslobađanje.”

Elizabeth Furse, bivša zastupnica u Kongresu, u pismu Povjerenstvu za uvjetni otpust, 1993.

“Unatoč tome što je sudac John R. Bartels usmeno i pisano dao Bušiću potporu, Povjerenstvo za uvjetni otpust odbilo je Bušićev zahtjev za uvjetni otpust...  Zamoljavam Povjerenstvo da ponovno razmotri odluku kojom se Bušiću uskraćuje status uvjetnoga otpusta koji je preporučio sudac u postupku, te da preispita kako bi se Bušiću dao status uvjetnoga otpusta ili razmotri mogućnost da ga se deportira nazad u Hrvatsku.”

Tommy Baer, počasni predsjednik, B’nai B’rith, u pismu Robertu Gelbardu
“Poznato mi je pitanje pregovora glede zahtjeva za transfer Zvonka Bušića.  Iako potpuno uvažavam delikatnost ovog pitanja, osobno bih bio zahvalan za bilo što što bi Vi mogli učiniti kako bi omogućili transfer g. Bušića u Hrvatsku da tamo odsluži ostatak zatvorske kazne.”

Dr. Charles Mercieca, predsjednik, Međunarodno udruženje odgojitelja za svjetski mir, NVO, Ujedinjeni Narodi, u pismu Madeleine Albright, 1999.

“Naša je zemlja mukotrpno radila kako bi uvjerila svijet da je model za demokraciju i pobornik humanitarnih pitanja... Zvonko Bušić nalazi se u zatvoru u Sjedinjenim Državama više od 23 godine, premda je sudac u postupku odredio da može biti uvjetno oslobođen nakon odležanih deset godina... Preporučam da se Zvonku Bušiću odobri humanitarni transfer... Zemlja kao što je naša ne može si priuštiti da ovaj slučaj humanitarnoga transfera padne na gluho uho.”

Thomas Melady, umirovljeni veleposlanik SAD-a u Vatikanu, u pismu Madeleine Albright
“Hrvatska je vlast podnijela zahtjev da Zvonko Bušić bude prebačen u Hrvatsku gdje bi mogao odslužiti svoju kaznu u svojoj državi i gdje bi bio bliže svojoj obitelji…kako se približavamo novomu dolazećem stoljeću, ovo bi bila jedna humanitarn akcija sa strane Sjedinjene američke države.  Nadam se da će naša zemlja biti veliko dušna u ovoj svrsi.”

Odlomci iz pisma Evana Kempa Povjerenstvu za uvjetni otpust 

“…Vodim pokret za ostvarivanje prava (disability rights movement) i bio sam prije predsjednik Povjerenstva za ravnopravnost u zapošljavanju SAD (US Equal Employment Opportunity Commission, EEOC). Predsjednik Bush imenovao me je predsjednikom 1990. Prije toga bio sam povjerenik EEOC-a. Predsjednik Reagan imenovao me je na taj položaj 1987. Tijekom mandata predsjednika Busha, dok sam obnašao dužnost predsjednika EEOC-a, ispitao sam slučaj Zvonka Bušića. Tada mi je rečeno da ga Povjerenstvo za uvjetni otpust na slobodu neće pustiti zato što State Department slijedi želje jugoslavenskih vlasti. Tada sam smatrao kako je krajnje nepošteno da neka strana zemlja može na bilo koji način utjecati na osudu nekog pojedinca u američkom zatvoru…

 Predsjedniče Reilly, shvaćam ozbiljnost prekršaja gosp. Bušića i ne mislim navoditi na zaključak da je Povjerenstvo donijelo svoju odluku samo na temelju utjecaja State Departmenta. Ipak, izvori na visokom položaju u State Departmentu i Bijeloj kući izvijestili su me da je pritisak jugoslavenskih vlasti bio faktor koji je imao veliku težinu
